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Einfuhrung

Gute Reise mit dem Hueber
Sprachfuhrer Norwegisch!
Wenn Sie nach Norwegen rei-
sen, ist dieser Sprachfuhrer das
Richtige fiir Sie, denn alle Uber-
setzungen richten sich nach der
norwegischen Standardsprache
bokmal [buk'mo:l], die tuberall
dort verstanden wird, wo man
Norwegisch spricht.

In Norwegen gibt es zwei offizi-
elle Schriftsprachen: nynorsk
[ni'norschk] und bokmal
[buk'mo:l]. Nynorsk ist eine Spra-
che, die aus den verschiedenen
norwegischen Dialekten ent-
standen ist. Norwegen war meh-
rere Jahrhunderte in einem Staa-
tenbund mit Danemark und
Schweden. Die Standardspra-
che war Danisch. Als Norwegen
1905 unabhangig wurde, kam
der Wunsch nach einer eigenen
Sprache auf. Der norwegische
Schriftsteller Ivar Aasen reiste
damals durch das Land und
machte eine systematische
Bestandsaufnahme der unter-
schiedlichsten Dialekte. Hieraus

nettawerdek entwickelt.
Ibernen

Bokmal ist die andere der bei-
den norwegischen Amtsspra-
chen und wird von der Mehr-
heit der Norweger gesprochen
und geschrieben. Bokmal
basiert auf der danischen
Schriftsprache und ihrer norwe-
gisch orientierten Aussprache.

Eine Besonderheit im heutigen
Norwegen ist die weit verbrei-
tete Gewohnheit, auch Fremde
mit der Du-Form (du [dii:]) anzu-
sprechen, obwohl es durchaus
eine Sie-Form (de [di:]) gibt.
Deshalb wird in diesem Sprach-
fuhrer Sie und du mit du tber-
setzt. In der Kommunikation
mit alteren Herrschaften und in
sehr formlichen Situationen
wird die Sie-Form benutzt. Soll-
ten Sie mit Mitgliedern des nor-
wegischen Konigshauses ins
Gesprach kommen, verwenden
Sie auf jeden Fall die Sie-Form!

Im Gegensatz zu den meisten
europaischen Sprachen gibt es
im Norwegischen keinen festste-
henden Begriff fur bitte. Das
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weger weniger hoflich sind,
aber der richtige Ausdruck ist
situationsabhangig. Ihr Sprach-
fuhrer bietet flir jede Situation
die richtige Formulierung.

Der Sprachfuhrer setzt sich aus
funf hilfreichen Komponenten
zusammen: Die kompakte Ein-
fuhrung in die Aussprache
macht Sie mit der vereinfachten
Lautschrift vertraut. Mit ihrer
Hilfe konnen Sie alle Worter
und Satze problemlos ausspre-
chen. Die darauffolgenden Kapi-
tel bieten Ihnen nitzliche For-
mulierungen fur alle typischen
Reisesituationen. In der Kurz-
grammatik konnen Sie nach
Wunsch die Sprache besser ken-
nenlernen, um sie noch eigen-
standiger zu nutzen. Wenn es
mal ohne Worte gehen soll, hel-
fen Ihnen die Zeigetafeln wei-

Co3

EINFUHRUNG

ter. Das Worterbuch fur Rei-
sende, in dem Sie Worter von A
bis Z nachschlagen konnen, ver-
vollstandigt lhre ,,Sprachausris-
tung”. Nun kann nichts mehr
schiefgehen.

Aber es gibt noch mehr: Die
zum Sprachfuhrer passenden
Audiodateien konnen Sie sich
auf www.hueber.de/audioser-
vice herunterladen und so uber
1000 Tracks anhoren. Bei Goo-
gle Play und im iTunes Store
konnen Sie sich aufserdem lhre
kostenlose App zum Sprachfuh-
rer, YourCoach Norwegisch,
abholen.

In der folgenden Tabelle sind
alle Symbole und Abklrzungen
aufgelistet, die lhnen die Ver-
wendung des Sprachfuhrers
erleichtern sollen:

Lautsprechersymbol, unter dem
die Tracknummern der anhorba-
ren Phrasen aufgelistet sind

Tracknummer, mit deren Hilfe
Sie den damit markierten Satz
in den Audiodateien finden kon-
nen
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EINFUHRUNG

Licke, in die Sie die darunter fol-
genden Alternativen einsetzen
konnen

Wort/Worter, das/die Sie in den
Luckensatz oben einsetzen kon-
nen

Q weibliche Variante
mannliche Variante

o Neutrum

etw. = etwas noe (im Reisewdrterbuch ver-
wendet)

f. = feminin weiblich

fig. figurative Bedeutung (im Reise-
worterbuch)

jd, jdn, jdm = jemand, jemanden, noen (im Reiseworterbuch)

jemandem

m. = maskulin mannlich

n. = Neutrum sachliches Geschlecht, et-Wort;
Worter ohne Artikelangabe sind
immer en-Worter

Pl. = Plural Mehrzahl

Sing. = Singular Einzahl

umgs. umgangssprachlich (im Reise-

worterbuch)
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Relsevorbereitungen

i
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Co1

Cco2

Co3

Co4
C05
C06

Cco7

Co8

Co9

C10

C11

C12

C13
C14

C15

C16

REISEVORBEREITUNGEN

Eine Unterkunft buchen

Ich mochte gern
buchen.

eine Ubernachtung
mit Fruhstlck

eine Ubernachtung
mit Halbpension

eine Ubernachtung
mit Vollpension

ein Einzelzimmer
ein Doppelzimmer

sieben Nachte
Halbpension

sieben Nachte Voll-

pension

eine Ferienwoh-

nung fur zwei/drei/

vier Personen
ein Ferienhaus
eine Hutte
mit einem Kinderbett

fur zwei Erwachsene
und ein Kind/zwei
Kinder

mit Toilette
mit Dusche/Bad

fiir eine Woche/zwei
Wochen

(fiir die Zeit) vom ...

netze8rk

lernen

Jeg vil gjerne bestille . [jai wil 'jairne

be'stile]

en overnatting med frokost [e:n
'oiwernating me: 'fruikost]

en overnatting med halvpensjon [e:n
'oiwernating me: 'halpang'schuin]

en overnatting med helpensjon [e:n
'oiwernating me: 'heilpang'schu:n]

et enkeltrom [et 'enkeltrum]
et dobbeltgm [i'dobeltrum]

sju netter med halvpensjon [schii: 'neter
me: 'halpan_g'schuxn]

sju netter med helpensjon [schii: 'neter

" mer 'he:lpang'schu:n]

en ferieleilighet til to/tre/fire personer
[e:n 'ferrjelaili'he:t til tui/tre:/fiire
pa'schuner]

et fritidshus [et 'frirtids'hiiis]
en hytte [e:n 'hite]
med en barneseng [me: e:n 'bairneseng]

til to voksne og et barn/to barn [til tu:
'woksne o: et ba:rn/tu: ba:irn]

med toalett [me: tua'let]
med dusj/badekar [me: diisch/'ba:de'ka:r]
for en uke/to uker [for e:n 'lizke/tu: 'litker]

(i tiden) fra og med ... til og med ...

[(ir 'tizden) fra i _
zur Vollversion
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REISEVORBEREITUNGEN

c17 in ruhiger Lage i et rolig strgk [ir et 'rusli: strok]
c18 in zentraler Lage med sentral beliggenhet [me: sen'tral
be'ligenhet]
c19 in Strandnahe i nerheten av stranden [i: 'na:rheten a:w
'stranen]
c2o0 Sind Haustiere Er det tillatt med kjaeledyr? [a:r de: 'tilat me:
erlaubt? 'cha:ledir]

c21 Konnen wir unseren Kan vi ta med hunden var? [kan wi: ta: me:
Hund mitbringen? 'hiinen wo:r]

Urlaub mit dem Hund

Hunde konnen in den Urlaub nach Norwegen mitgenommen
werden. Es gelten jedoch strenge Einreisebestimmungen. Das
Tier braucht einen EU-Heimtierausweis und muss gechippt
sein. Tatowierungen werden nur noch akzeptiert, wenn sie gut
lesbar sind und vor dem 3. Juli 2011 vorgenommen wurden.
Eine Tollwutimpfung ist zwingend vorgeschrieben. Erkundigen
Sie sich hierzu lange vor Ihrer Reise, denn besonders der erfor-
derliche AntikGrpertest fur Tollwut erfordert Langzeitplanung.
Dartiber hinaus muss das Tier frihestens 10 Tage vor der Ein-
reise gegen Bandwurmbefall vorbehandelt werden. Innerhalb
der ersten 7 Tage nach Einreise muss diese Behandlung in Nor-
wegen wiederholt werden. An der Grenze muss das Tier dem
Zoll unaufgefordert vorgefuhrt und alle erforderlichen Doku-
mente vorgelegt werden. Detaillierte Informationen finden Sie
unter www.elchburger.de/norwegen/urlaub-und-reisen/reisein-
formationen/einreise-mit-hund-oder-katze.

c22 Mussen wir Bettzeug @ Ma vi ta med oss eget sengetgy og egne
und Handtucher handklzer? [mo: wi: ta: me: os 'eget 'sengetdi
selbst mitbringen? o: eg'ne 'honklar]
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W) ZEIT FUR DEN EINKAUF

Wahlen Sie unter den folgenden Adjektivpaaren fur den-Worter
immer die erste Alternative und fur det-Worter die zweite. Wei-
teres konnen Sie in der Kurzgrammatik ab S. 168 nachsehen.

P03 T(Ieiri liten/lite ['liiten/'liite]

Po4 4 grof stor/stort [stu:r/stu:rt]

Pos M eng trang/trangt [trang/trangt]

Po6 M weit vid/vidt [wii/wit]

Po7 M kurz kort [kort]

P08 M lang lang/langt [lang/langt]

P09 Er/Sie/Es passt sehr | Den/Det passer veldig bra. [den/de: 'paser
gut. 'waldi: bra:]

P10 Ich nehme ihn/sie/es. | )eg tar den/det. [jai tair den/de:]

P é‘f'iq A icht. Dessverre ik S -
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P12

P13

P14

P15

P16

P17

P18

P19

P20

P21
P22
P23

P24

ZEIT FUR DEN EINKAUF

Ich mochte einen
anderen/eine andere/
ein anderes anprobie-
ren.

Der Schnitt gefallt mir
nicht so gut.

Ich suche etwas Ele-
gantes/Schickes/
Modernes.

Haben Sie das in
einer anderen Farbe?

Haben Sie das mit
einem anderen Mus-
ter?

Ich Uberlege es mir
noch.

Jeg vil gjerne pr@ve en annen/et annet. [jai
wil 'jairne 'pré:we e:n 'aian/et 'aiant]

Jeg liker ikke snittet. [jai 'lizker 'ike 'snite]

Jeg leter etter noe elegant/stilig/moderne.
[jai 'le:ter 'eter 'nuie ele'gant/'sti:liz/mo'derne]

Har du den/det i en annen farge? [ha:r dii:
den/de: i: ein 'a:an 'farge]_

Har du den/det i et annet mgnster? [hair
dii: den/de: i: et 'a:ant 'monster]

Jeg skal tenke pa det. [jai skal 'tenke po de:]

Hvilken stgrrelse bruker du? ['wilken 'sto:else = Welche Grof3e haben

'briitker dii:]

Ich habe_GrQBe

Haben Sie das in
Grofse ...?

Ich braucg.

einen Mantel (fiir
Damen)

(fiir Herren)
eine Jacke
eine Regenjacke
eine Strickjacke
ein Kleid
AN 8K
legnen

Sie?

' Jeg bruker stgrrelse ... [jai 'briitker 'sto:else]

Har du den/det i stgrrelse ...? [ha:r dii: den/
de: i1 'sto:else]

Jeg trenger . [jai 'trenger]
en kape [e:n 'ko:pe]

en frakk [e:n frak]

en jakke [e:n 'jake]

en regnjakke [e:n 'rainjake]

en strikkejakke [e:n 'strike'jake]
en kjole [e:n 'chu:le]

en bukse [e: _
zur Vollversion
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w13 M andauernder

w14 4 wiederholt auftre-
tender

w15 M brennender
w16 1 dumpfer
w17 M stechender

NOTFALLE

konstant ['kunstant]

stadig tilbakevendende ['stadi
til'baikewenene]

brennende ['branene]
trykkende ['trikene]
stikkende ['stikene]

Gjor det vondt? [joir de: 'wunt] Tut das weh?

w18 Hier tut es weh.
w19 Das tut weh!

Her gjgr det vondt. [ha:r joir de: 'wunt]
Det gjgr vondt! [de: jor 'wunt]

Ich habe mir [ gebro- | Jeg har brukket . [jai ha:r 'bruket]

chen.

w20 M den linken/rechten
Arm

w21 M eine Rippe

w22 M das Schlisselbein

w23 4 die Schulter
w24 M das Bein
w25 4 den Fuf3
w26 i den Zeh

Ich habe mir [ ver-
staucht.

w27 M den Knochel

w28 M die Hand

w29 M den Finger

w30 4 den Daumen

w31 4 das Handgelenk
w32 Ilch mochte, dass das

nSEAREHY -

lernen

den venstre/h@yre armen [den 'wenstre/
'hdire 'armen]

' et ribben [et 'ribein]
ragebenet ['kra:ge'be:ne]

" skulderen ['skiildern]

beinet ['baine]

foten ['furten]

taen ['toen]

Jeg har forstuet . [jai ha:r for'stiiet]

ankelen min ['anklen mi:n]

handen min [‘honen mi:n]

fingeren min ['fingern mi:n]

tommelen min ['tomlen mi:n]
handleddet mitt ['honlede mit]

Kan du ta et rgntgenbilde. [kan dii: ta et

'ronken'bilde] i
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NOTFALLE

Er du gravid? [a:r dii: gra'wiid] Sind Sie schwanger?
w33 Ich fuhle mich Jeg foler meg elendig. [jai 'foler mai 'elendi:]
schwach.
w34 Mir ist schwindelig. Jeg er svimmel. [jai a:r 'swimel]
w35 Mir ist ubel. Jeg er kvalm. [jai a:r kwalm]

w36 Ich musste mich lber- | Jeg matte kaste opp. [jai 'mote 'kaste op]
geben.

w37 Ich war ohnmachtig. | Jeg var bevisstlgs. [jai wa:r be'wistlo:s]

w38 Mein Bauch tut weh. | Det gjgr vondt i magen. [de: jo:r wunt i:
'ma:gen]

w39 Ich habe Riicken- Jeg har vondt i ryggen. [jai hair wunt i 'rigen]
schmerzen.

w40 Ich habe Kopfschmer- | Jeg har hodepine. [jai ha:r 'hu:de'piine]

zen.

w41 Er/Sie hat Fieber. Han/HLﬂ har_feber. [han/hiin ha:r 'feiber]
Konnen Sie mir Kan-du gi meg/skrive ut en resept pa [z17?
geben/verschreibe_n? Jf[kan diir jizmai/'skriwe (:t ern re'sept po]

w42 [ Antibiotika " antibiotika [antibi:'u:tika]

w43 M etwas gegen ... | 4 noe mot ... ['nuze mu:t]

w44 4 Schmerzmittel smertestillende middel ['smarte'stilene

A\ 'midel]

wa4s Ich habe Angst vor Jeg er redd for sprayter. [jai air rad for
Spritzen. 'sproiter]

w46 Bitte waschen Sie Kan du vaske hendene. [kan dii: 'waske
sich die Hande. 'henene]

w47 Ich bin Diabetiker/ Jeg er diabetiker. [jai a:r dia'be:tiker]
Diabetikerin.

w4s Ich bin Epileptiker/ Jeg er epileptiker. [jai a:r epi'leptiker]
Epileptikerin.

w49 Er/Sie braucht drin- Han/Hun trenger medisin med en gang.

[ ente. [han/hiin 'trenge o .
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Ein wenig Grammatik

Das Alphabet und die Aussprache

DAS ALPHABET

Das norwegische Alphabet hat 29 Buchstaben. Die Umlaute &, @, a
stehen am Ende des Alphabets. Die Konsonanten ¢, q, w, x und z
kommen nur in Fremdwortern und Eigennamen vor. Den Buchsta-
ben B sowie die Umlaute &, 0, U gibt es im Norwegischen nicht.

DIE AUSSPRACHE

Viele Buchstaben werden im Norwegischen gleich oder ahnlich aus-
gesprochen wie im Deutschen. Es gibt aber eine Reihe von Ausnah-
men und Besonderheiten.

Die folgende Liste gibt Aussprachehinweise zu den Vokalen:

Vokale (Selbstlaute)

a langes a, wie a in hage, mage, ja
Lager

a kurzes a, wie a in takk, lang, mange
Hans

e langes e, wie ee in  se, det, sent
Beet

e kurzes e, meist wie e fem, heller, den, men
in Bett

e kurzes a, wie a in her, terpe, lerke,
Laptop erte, jern, perle
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SEIT — SOLLEN

(reflexiv) sin [siin], o sitt [sit]
—->Kurzgrammatik S. 165

seit (Zeitpunkt) siden ['sitden],
seit 2010 siden 2010 ['si:den
'turtlizsn'ortiz], seit drei Tagen
i tre dager [i: tre: 'da:ger]

Seite side ['sizde]-en/-a

Sekt musserende vin [mii'seirene
'wiin] -en

Sekunde sekund [se'kiin] -et

Selbstbedienung selvbetjening
[selbe'tjening] -en/-a

Selbstversorgung selvforsyning
['selforsiining] -en/-a

selten sjelden ['scheldn]

Semmel rundstykke ['riinstike] -et

senden (verschicken, Rundfunk
und Fernsehen) sende ['sene]
<sender, sendte, sendt>

Senf sennep ['senep] -en

September september
[sep'tember]

Serviette serviett [serw'jet] -en

Sessel lenestol ['leinestu:l] -en

Sex sex [seks]-en

Shampoo sjampo ['schampu] -en

Show show [schow] -et

sich (reflexiv) seg [sai], (Hoflich-
keitsform) Dem [dem]
—Kurzgrammatik S. 164

sicher sikker ['siker]

Sicherheitsgurt sikkerhetsbelte
['sikerhe:ts'balte] -et

sie (Singular) hun [hiin], (Plural)
de [di:] =Kurzgrammatik S. 163

Sie De [di:] »Kurzgrammatik S. 163

Silber sglv [sol] -et

netzwerk

lf.-llinen

Silvester nyttarsaften
['nitorschaftn] -en

singen synge ['singe] <synger,
sang, sunget>

Sitz sete ['se:te] -et

sitzen sitte ['site] <sitter, satt,
sittet>

Skateboard skateboard
['skaitbo:rd] -et

Ski ski ['schi:] -en/-a

Skilift skiheis ['schi:hais] -en

Skipass heiskort ['haiskort] -et

Skischuh skistgvel
['schiistowel] -en

Skistock stav [sta:w]-en

Skulptur skulptur [skilp'tu:r] -en

Slipeinlage truseinnlegg
['triizsel'inleg] -et

Snowboard snowboard
['snoubo:rd] -et

$0 sann [son], sa [so], so schon/
teuer sa fin/dyr [so fi:n/di:r]

Socke sokk [sok]-en

Sofa sofa ['sufa] -en

sofort med en gang [me: e:n
'gang]

Sohn sg@nn [son] -en

Sojabohne soyabgnne
['soia'bone] -en/-a

Sojamilch soyamelk
['soiamelk] -en/-a

Soldat, Soldatin soldat
[sul'da:t] -en

sollen skulle ['skiile] <skal, skulle,
skullet>, Du sollst ... Du skal ...
[di: skal], Es soll heute warm
werden. Det skal bli varmt i

das .
& zur Vollversion
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(in Fragen) Soll ich Ihnen hel-
fen? Skal jeg hjelpe deg? [skal
jai 'jelpe dai]

Sommer sommer ['somer]-en

Sonne sol [su:l] -en/-a

Sonnenbrand solbrenthet
['suilbranthe:t] -en, einen Sonnen-
brand haben a veare solbrent [o:
waire suilbrent] <er, var, veert>

Sonnenstich solstikk ['su:lstik] -et

Sonnenuntergang solnedgang
['su:lne:dgang] -en

sonnig solrik ['su:lriik]

Sonntag sgndag ['sonda:] -en

sorgen (sich Sorgen machen) sich
(um etw./jdn) sorgen engste seg
(for noe/noen) ['engste sai (for
...)] <engster, engstet, engstet>,
(kiimmern) fur jdn sorgen ta seg
av noen [ta: sai a:w] <tar, tok,
tatt>, (besorgen) fiir etw. sorgen
ordne noe ['ordne] <ordner,
ordnet, ordnet>

Sofde saus [saiis] -en

Souvenir souvenir [siiwe'nir] -en

sowohl ... als auch ... bade ...
og ... [boide ... o1]

sparen spare ['spa:re] <sparer,
sparte, spart>

Spaf’ (Scherz) spek [spo:k]-en,
Das macht Spafs. Det er mor-
somt. [de: air 'muschomt], Viel
Spafd! Ha det hyggelig! [ha: de:
'higeli:]

spat sent [se:int]

spater senere ['seinere]

Spaziergang spasertur

SOMMER — SPRECHEN

Speck (vom Schwein) flesk
[flesk] -et

Speisekarte meny [me'ni:] -en

Speisewagen spisevogn
['spi:zsewogn] -en/-a

Spezialist, Spezialistin spesialist
[spesia'list] -en

Spezialitat spesialitet
[spesiali'ta:t] -en

Spiegel speil [spail] -et

Spiegelei speilegg [spaileg] -et,
stekt egg ['stekt eg] -et

spielen (Sport, Spiel oder Instru-
ment) spille ['spile] <spiller, spilte,
spilt>, (Kinder) leke ['le:ke]
<leker, lekte, lekt>

Spielkasino kasino [ka'sino] -et

Spielregeln spilleregler
['spile'regler] PI.

Spinat spinat [spi'na:t] -en

Spinne edderkopp [‘ederkop] -en

Spirituosen brennevin
['branwiin] -et

Spitzname klengenavn
['klengenawn] -et, (abwertend)
gkenavn ['0:kenawn] -et

Sport sport [sport]-en, (Sportart)
idrettsgren ['izdretsgre:n] -en

Sportgeschaft sportsbutikk
['sportschbii'tik] -en

Sportler, Sportlerin & idrett-
smann ['iidretsman] -en,
Q idrettskvinne
['izdretskwine] -en/-a

Sprache sprak [spro:k] -et

sprechen snakke ['snake]
<snakker, snakket, snakket>,

netizwerikr] -en
lernen

zur Vollversion
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